INSTALLATION INSTRUCTIONS: D)

1. Before applying, clean the surface with water and detergent.

2. Wipe the surface dry.

3. Degrease the surface with the included 3M cloth.

4. Remove the vinyl from the transfer paper.

5. Spray both the surface and the vinyl with water.

6. Place the vinyl on the application area.

7. Adjust the vinyl to the desired position.

8. Using a squeegee, remove water from under the vinyl, moving from the center
outward.

9. Wipe dry with the included microfiber cloth.

10. After 10-15 minutes, press down on the vinyl again with the cloth.

The product is made of high-quality protective polymeric PVC film with a
polyacrylic adhesive and UV filters. It is suitable for both indoor and outdoor use.
It features high resistance to weather conditions and salt, and due to its
150-micron thickness, it has increased resistance to mechanical damage.
APPLICATION TEMPERATURE: Min. +18°C

REMOVAL:
Before removing the vinyl, heat it with a hairdryer or by pouring warm water over
it.

ISTRUZIONI PER LA POSA: D

1. Prima della posa lavare la superficie con acqua saponata.

2. Asciugare accuratamente la superficie.

3. Sgrassare la superficie con il panno 3M fornito.

4. Rimuovere la pellicola dalla carta di trasferimento.

5. Spruzzare la superficie e la pellicola con acqua.

6. Applicare la pellicola alla zona di posa.

7. Mettere la pellicola nella posizione desiderata.

8. Lisciare con una spatola dal centro verso i bordi per evacuare I'acqua.

9. Asciugare accuratamente con il panno in microfibra fornito.

10. Dopo 10-15 minuti premere nuovamente con il panno.

Il prodotto é realizzato con una pellicola protettiva in polimero PVC di alta
qualita con adesivo attivato a pressione e filtri UV. Per uso interno ed esterno. Il
prodotto é caratterizzato da un'elevata resistenza agli agenti atmosferici e alla
salsedine e, grazie al suo spessore di 150 micron, anche ai danni meccanici.
TEMPERATURA DI POSA: Min. +18°C

RIMOZIONE:
Prima della rimozione, riscaldare la pellicola utilizzando un asciugacapelli o
versare sulla sua superficie dell'acqua tiepida.

MONTAGEANLEITUNG: @

1.Vor dem Auftragen die Oberflache mit fliissigem Wasser reinigen.

2. Die Oberflache trocken wischen.

3. Die Oberflache mit dem mitgelieferten 3M-Tuch entfetten.

4. Die Folie vom Transferpapier entfernen.

5. Die Oberflache und die Folie mit Wasser bespriihen.

6. Die Folie auf die Anwendungsstelle auflegen.

7. Die Folie an der gewiinschten Stelle platzieren.

8. Mit einem Rakel das Wasser unter der Folie von innen nach auf3en entfernen.
. Mit dem mitgelieferten Mikrofasertuch trocken wischen.

10. Nach 10-15 Minuten das Ganze noch einmal mit dem Tuch andriicken.

Das Produkt wird aus einer hochwertigen PVC-Polymer-Schutzfolie mit einem
Polyacrylat-Kanalkleber und UV-Filtern gefertigt. Es ist fiir die Verwendung im
Innen- und AuBBenbereich vorgesehen. Es zeichnet sich durch eine hohe
Witterungs- und Salzbestandigkeit aus. Mit einer Dicke von 150 Mikrometern ist
das Produkt auch gegen mechanische Beschddigungen resistent.
ANWENDUNGSTEMPERATUR: Min. +18°C

el

DEMONTAGE:
Vor der Demontage ist die Folie mit einem Haartrockner oder durch UbergieBen
mit warmem Wasser zu erwarmen.

INSTRUCTIONS POUR LA POSE: )

1. Avant la pose, lavez la surface concernée avec de I'eau savonneuse.

2. Essuyez la surface.

3. Dégraissez la surface avec le chiffon 3M fourni.

4., Retirez le film du papier transfert.

5. Pulvérisez de I'eau sur la surface et le film.

6. Appliquez le film au lieu de pose.

7. Placez le film dans la position souhaitée.

8. Marouflez a I'aide d'une raclette du centre vers les bords pour évacuer I'eau.
9. Essuyez avec le chiffon en microfibre fourni.

10. Aprés 10 a 15 minutes, pressez encore une fois avec un chiffon.

Le produit est composé d'un film polymére PVC protecteur de haute qualité
avec de la colle polyacrylique activée par pression et des filtres UV. Il est congu
pour l'usage intérieur et extérieur. Il se caractérise par une haute résistance aux
intempéries et au sel et, grace a son épaisseur de 150 microns, également aux
dommages mécaniques.

TEMPERATURE DE POSE : Min. +18 °C

RETRAIT:
Avant le retrait, chauffez le film a I'aide d’un séche-cheveux ou verser de I'eau
tiede en dessus.

MONTERINGSANVISNING: D)

1.Innan applicering, tvdtta ytan med vatten och diskmedel.

2.Torka ytan torr.

3. Avfetta ytan med den medféljande 3M-duken.

4.Ta bort skyddsfilmen fran transferpappret.

5. Spraya ytan och folien med vatten.

6. Placera folien pa applikationsytan.

7. Justera folien till 6nskad position.

8. Anvénd en skrapa for att pressa ut vattnet under folien, frdn mitten och utat.
9. Torka torrt med den medféljande mikrofiberduken.

10. Efter 10-15 minuter, tryck fast hela folien igen med duken.

Produkten &r tillverkad av hogkvalitativt skyddande PVC-polymerfolie med
kanaliserande polyakryllim och UV-filter. Avsedd for bade inomhus- och
utomhusbruk. Den har hog talighet mot vaderférhallanden och salt och tack vare
tjockleken pa 150 mikron, dven mot mekaniska skador.
APPLICERINGSTEMPERATUR: Min. +18°C

DEMONTERING:
Innan demontering, varm folien med en hartork eller genom att hélla varmt
vatten 6ver den.

MONTAGEVEJLEDNING:

1.Vask overfladen med flydende vand for pafering.

2.Tor overfladen af.

3. Affedt overfladen med den medfelgende 3M-klud.

4. Fjern filmen fra transferpapiret.

5. Spray overfladen og folien med vand.

6. Pafer filmen pa paferingsstedet.

7. Juster folien til den gnskede position.

8. Brug en skraber til at fjerne vandet under folien indefra og ud.

9. Torres af med den medfglgende mikrofiberklud.

10. Efter 10-15 minutter trykkes det hele sammen igen med en klud.
Produktet er fremstillet af en beskyttende PVC-polymerfolie af hgj kvalitet
med en polyakryl kanalkleeber og UV-filtre. Det er designet til indenders og
udenders brug. Det er kendetegnet ved hgj modstandsdygtighed over for
vejrforhold og salt, og takket vaere tykkelsen pa 150 mikrometer ogsa over for
mekaniske skader.

ANVENDELSESTEMPERATUR: Min. +18°C

DEMONTERING:
For afmontering skal folien varmes op med en harterrer eller ved at haelde
varmt vand over den.



INSTRUKCJA MONTAZU:

1. Przed natozeniem umy¢ powierzchnie woda z ptynem.

2. Wytrze¢ powierzchnig do sucha.

3. Odttusci¢ powierzchnie zatgczong Sciereczka 3M.

4. Zdjac folie z papieru transferowego.

5. Spryskac powierzchnie i folie woda.

6. Przytozyc folie do miejsca aplikacji.

7. Ustawic folie w pozadanej pozycji.

8. Uzywajac rakli usungé wode pod folig od $rodka na zewnatrz.

9. Wytrze¢ do sucha zatgczong $ciereczka z mikrofibry.

10. Po 10-15 minutach ponownie docisng¢ catosc¢ sciereczka

Produkt wykonany z wysokiej jakosci ochronnej folii polimerowej PCV z
poliakrylowym klejem kanalikowym i filtrami UV. Przeznaczony do uzytku
wewnetrznego i zewnetrznego. Charakteryzuje sie wysoka odpornoscia na
warunki atmosferyczne oraz sél, a dzieki grubosci 150 mikrondéw, réwniez na
uszkodzenia mechaniczne.

TEMPERATURA APLIKACJI: Min. +18°C

DEMONTAZ:
Przed demontazem folie nalezy podgrza¢ przy uzyciu suszarki lub polewajac
ciepta woda.

IHCTPYKL|IAl 3 MOHTAXY:

1. MNepen HaHeCEHHAM BUMUTU NOBEPXHIO BOAOIO Ta PO3UYNMHOM.

2. BuTepTn noBepxHio Hacyxo.

3. 3HeXnpTe NOBEPXHIO 3a JONOMOrOI0 JOAAHOI raHuipky 3M.

4. 3HimiTb NNiBKY 3 TPaHChepHOro nanepy.

5. 36pU3HITb NOBEPXHIO Ta MIiBKY BOAOLO.

6. HaHeciTb nniBKy Ha MicLie 3aCTOCYBaHHA.

7. Po3MicTiTb NAiBKY Yy NOTPIGHOMY NMONOMEHHI.

8.3a fflonomoroto ckpebKka BAaNniTb BOAY Mif NniBKOW 3cepeAnHM Ha30BHI.
9. BUTpiTb Hacyxo 3a JOMOMOrO CEPBETKM 3 MiKpOodibpu, Lo JOJAETHCA.
10. Yepes 10-15 XBUNMH 3HOBY NPUTUCHYTH BCE PA3OM raH4ipKoto

Bupi6 BrotoBneHuin 3 BUCOKOsKiCHOI 3axmcHoi MBX nonimepHoi nniBku 3
noniakpUNoBMM KaHanbHWUM Kneem Ta YO-dinbtpamu. MpusHayeHa ana
BHYTPILHbOrO Ta 30BHILUHbOrO BUKOPUCTaHHA. XapaKTepr3y€eTbCA BUCOKOIO
CTIMKICTIO O MOrOAHMX YMOB i CONi, a 3aBAAKM TOBLYUHI 150 MKM - TakoX 10
MeXaHiYHUX MOLIKOAXEHb.

TEMMNEPATYPA 3ACTOCYBAHHA: Minimym +18°C

AEMOHTAX:
Mepepn AemoHTaxem nniBKy cnif Harpith deHom abo 06MTH TENO BOAOH.

MANUAL DE INSTALACION: &

1. Lave la superficie con liquido y agua antes de la aplicacion.

2. Limpie la superficie seca.

3. Desengrase la superficie con el paiio 3M incluido.

4. Retire la ldamina del papel de transferencia.

5. Rocie la superficie y la ldmina con agua.

6. Aplique la Idmina en la zona de aplicacién.

7. Coloque la ldamina en la posicion deseada.

8. Con una rasqueta, elimine el agua de debajo de la ldmina desde dentro hacia
fuera.

9. Seque con el pafno de microfibra incluido.

10. Transcurridos 10-15 minutos, vuelva a presionar el conjunto con el pafo.

El producto esta fabricado con una pelicula protectora de polimero de PVC de
alta calidad con un adhesivo de canal poliacrilico y filtros UV. Esta disefiado para
uso en interiores y exteriores. Se caracteriza por su alta resistencia a las
condiciones climaticas y a la sal, y gracias a su grosor de 150 micras, también a
los daflos mecanicos.

TEMPERATURA DE APLICACION: Min. +18°C

DESMANTELAMIENTO:
Antes del desmontaje, la ldmina debe calentarse con un secador de pelo o
vertiendo agua caliente sobre ella.

INSTRUKCIE NA MONTAZ: GO

1. Pred aplikaciou vycistite povrch vodou a ¢istiacim prostriedkom.

2. Otrite povrch do sucha.

3. Odmastte povrch priloZzenou 3M handri¢kou.

4. Odstrante vinyl z transferového papiera.

5. Nasprejujte povrch aj vinyl vodou.

6. Umiestnite vinyl na miesto aplikécie.

7. Upravte vinyl do pozadovanej pozicie.

8. Pomocou stierky odstrarte vodu pod vinilom, pohybujtc od stredu von.
9. Otrite do sucha prilozenou mikrovldknovou handrickou.

10. Po 10-15 minutach znovu pritlacte vinyl handri¢kou.

Produkt je vyrobeny z vysoko kvalitnej ochranné polymérne PVC félie s
polyakrylatovym lepidlom a UV filtrami. Je vhodny na vnutorné aj vonkajsie
poutzitie. Vyznacuje sa vysokou odolnostou voci poveternostnym podmienkam
a soli, a vdaka svojej hribke 150 mikrénov ma zvysenu odolnost voci
mechanickému poskodeniu.

TEPLOTA APLIKACIE: Min. +18 °C

ODSTRANENIE:
Pred odstranenim vinylu ho zahrejte pomocou susica vlasov alebo nalievanim
teplej vody nan.

MONTAGE INSTRUCTIE: QD

1. Was het oppervlak met water véér het aanbrengen.

2.Veeg het oppervlak droog.

3. Ontvet het oppervlak met de meegeleverde 3M doek.

4.Verwijder de folie van het transferpapier.

5. Besproei het oppervlak en de folie met water.

6. Breng de folie aan op het toepassingsgebied.

7. Positioneer de folie in de gewenste positie.

8. Verwijder met een trekker het water onder de folie van binnen naar buiten.
9. Droogwrijven met de bijgeleverde microvezeldoek.

10. Druk na 10-15 minuten opnieuw aan met de doek.

Het product is gemaakt van een beschermende PVC-polymeerfolie van hoge
kwaliteit met een polyacrylaat kanaallijm en UV-filters. Het is ontworpen voor
binnen en buiten gebruik. Het wordt gekenmerkt door een hoge weerstand
tegen weersomstandigheden en zout, en dankzij de dikte van 150 micron ook
tegen mechanische schade.

GEBRUIKSTEMPERATUUR: Min. +18°C

DEMONTAGE:
V66r het demonteren van de folie moet deze worden verwarmd met een fohn
of door er warm water overheen te gieten.

NAVOD K INSTALACI: @

1. Pfed aplikaci omyjte povrch mydlovou vodou.

2. Otrete povrch do sucha.

3. Odmastéte povrch pfilozenym hadfikem 3M.

4. Odstrante fdlii z pfenosového papiru.

5. Povrch a félii postiikajte vodou.

6. Prilozte folii na misto aplikace.

7. Umistéte félii do pozadované polohy.

8. Pomoci stérky odstrarte vodu pod folii zevnitf ven.

9. Otfete dosucha pfilozenou utérkou z mikrovlakna.

10. Po 10-15 minutach vse znovu pritlacte hadfikem.

Vyrobek je vyroben z kvalitni ochranné PVC polymerové félie s polyakrylovym
kandlovym lepidlem a UV filtry. Ur¢eno pro vnitini i venkovni pouZziti.
Vyznacuje se vysokou odolnosti vici povétrnostnim vliviim a soli a diky své
tloustce 150 mikron( i mechanickému poskozeni.

APLIKACNI TEPLOTA: Min. +18°C

DEMONTAZ:
Pfed demontazi je tfeba folii nahfat pomoci fénu nebo zalit teplou vodou.



